
Soyons joyeux joyeusement

NICOLAS DE WISMES

Source: Cincquiesme livre de chansons à quatre paries (Pierre Phalèse, Louvain, 1555), no. 30

Transposed down a tone. Note values halved. Spelling modernised.

Translation:

Let us be joyously happy and then sing a little song to awaken the sleeping spirit to this spring which it so desires.

The nightingale so merry, so cheerfully delights us with its little throat, singing so well, so sweetly: don't forget your little loves.
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